DN

27/8

1948

Onidiga
. Oversatiningar.

Den nira nittidrige amerikanske
filosofen John Dewey har skrivit
_manga bra bocker, men kvaliteten
i hans valdiga forfattarskap ar se-
dan linge i sjunkande. Hans nu
till svenska Oversatta skrift, Demo-
krati och uppfostran (Natur och
Kultur, pris 7 kr.), innehaller ingen-
ting utover tidigare bocker (sasom
"Individualism: Old and New” och
"Liberalism and Social Action”), och
dessa bocker, utgivna for 15—20 ar
sedan, var foga betydande. Tanken
att en uppfostran. till politisk for-
domsfrihet och sjalvstandig aktivi-
tet behovs for att folkstyrelsen
skall lyckas utféres med en néstan
outhardlig omsténdlighet; reflexio-
nernas enkelhet besléjas icke till-
rackligt av att meningarna ofta ar
langa och uttryckssittet relativt in-

tangerar grinsen till de tre zonerna
trivialitet, meningsloshet och obe-
griplighet. T. ex.: "men om histo-
rien 6ver huvud visar nagot, sa vi-
sar den att de forinderliga fakto-
rerna hos individerna icke for alltid
kan undertryckas eller fullstandigt
utrotas.”

Bokforlaget Natur och Kultur har
gjort mycket for att sprida upplys-
ning om den ryska despotin, liksom
tidigare om fascismen och nazismen..
Skriften *Jag vill bli lik Stalin”
(pris 5:75), for ett ar sedan utgi-
ven i USA, hor emellertid icke till
de mera upplysande. Den ryska
handbok i pedagogik, av B. P.
Jesipov och N. K. Gontjarov, som
hiar presenteras for vasterlandsk

vecklat. Ofta triffar man satser som |

Ratten att kopa fritt

Till de ekonomiska friheterna
hor rétten att inom vida grin-
ser bestimma hur man skall
anvénda sin inkomst. I princip
rdder enighet pd den punkten.
Folk anvénder inte alltid sin
frihet p& bésta sitt, det &r man
ocksad ense om. Moralister kla-
gar och har alltid klagat Gver
att pengar gar till sddana saker
som sprit, kaffe och tobak i
stallet for till battre bostdder,
mera -nirande mat och goda
bocker. Men efter det gamla
stinds- och skrasamhillets son-
derbrytande har den ledande
grundsatsen varit att ménni-
skorna utom i rent extraordi-
nidra fall sjalva far ta ansvaret
pa detta omrdde. I praktiken
innebdr detta att en fri pris-
bildning, icke statliga foreskrif-
ter och direktiv, under norma-
la férhéllanden skall rada.

I tider av knapphet blir liget
ett annat. Ransoneringar och
kontroller blir nédvindiga me-
del att utjimna. Hittills har at-
garder av detta slag betraktats
som beklagliga provisorier, vil-
ka sjélvfallet skall avvecklas sa
snart den akuta bristen oGver-
vunnits. Y

Planhushéllning och sociali-
sering medfér diremot princi-

publik innehéller en del saker som
illustrerar ledarkulten och fordum-
ningsprocessen G6ver huvud, men|
det allra mesta &r rena banaliteter|
av den art som i alla linder in-|
printas i forsvarslosa hjarnor. Sna-
rast ter sig skriften darfor — Iik-:
som ett par tidigare Oversatta biic—g
ker av samma typ — som ett bevis‘
for att den ryska barnuppfostran|
atergatt till gamla schabloner, upp-|
friskade blott genom pinsamma ut-|
tryck for diktaturens mentalitet.
Det av en amerikansk professor,
George S. Counts, skrivna forordet
till boken irriterar genom bland-
ningen av pedanteri och Gverdrifter.
H. T—n
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piella och permanenta avsteg
fran frihetslinjen, Staten be-||
stdimmer vad som skall produ-
ceras och dirmed ocksa vad||
som skall konsumeras. Valet
triffas inte lingre av den en-
skilde, utan av &verheten — i
teorin av folket i dess helhet,
i realiteten av regering och

byrakrati. En tendens till lik-|

riktning blir ofrénkomlig, hur
léngt den skall drivas blir be-
roende av de hirskandes energi||
och hénsynsldshet,

I socialistisk askadning har
denna givna f6ljd av statsmak-
tens utvidgning ofta forbisetts.
Skiélet hartill har helt enkelt
varit en spridd uppfattning att|
produktionen #r eller i varje
fall litteligen kunde bli s&
overvildigande stor att inga
svarigheter ‘skulle uppstd vid
fordelningen. Anda sedan bor- |
jan av 1800-talet har otaliga|
vdlmenande malsmin for en|
social omvélvning forklarat att
allmént vilstind stode for dor-
ren, blott produktionskyafterna|
utnyttjades till fullo och in-|
komstférdelningen utjimnades;
det har talats om en onddig
“fattigdom mitt i Gverflodet”.
Den tankegéngen haller inte
streck. Produktionen #r trots
den vildiga Skningen inte till-
racklig for att ge vad vi i
Sverige betraktar som anstdn-
dig bérgning at alla minniskor.
En absolut jimn inkomstfordel-
ning exempelvis i Sverige skul-
le — om den inte paverkade
produktionen i s]éadlig riktning,
vilket med sikerhet bleve fal-
let — &stadkomma blott en
obetydlig forbittring av de
fattigare folkgruppernas lige;
att ett mycket stort antal in-
dustriarbetare skulle fa dela
med sig belyser klart situatio-
nen. Och en inkomstutjimning
over hela virlden skulle for-
sinka de nu mera vilstillda
linderna — till wilka hela
Visteuropa hér — i vad dessa
folk skulle betrakta som den|

djupaste fattigdom,

- Hur starkt friheten i kon- |
sumtionsval méste beskéras i




socialisering visar de senaste
|artiondenas erfarenheter. Dels
genom direkta regleringar, dels
genom propaganda drives be-
folkningens konsumtion i be-
stdimd riktning — ett av den
officiella agitationens viktigaste
syften blir att inge en foljsam-
het och en férndjsamhet som
stdr rycken #dven vid generella
begriansningar av konsumtio-
nen., DA socialisering forenas
med lag produktion, sdsom i
| Ryssland, blir, det nodvéandigt
att till stor del forsorja de stora
massorna genom understodsfor-
mer, som ges det vackra nam-
net socialpolitik; detta innebar
1 i praktiken att staten i stigande
utstrickning helt bestdmmer
vad de breda lagren far konsu-

i regleringssamhallet
— forstugan till den totala
| planhushéillningens och sociali-
| seringens samhille — framtra-
der starkt samma tendenser.
Myndigheterna bestdammer ge-
nom priskontroll, import- och

exportforeskrifter osv. i stora
drag hur konsumtionen skall
inriktas. Da de stadgar att vi
skall dricka sd och si mycket
kaffe eller forbruka si och sé

mycket bensin, &r det omojligt|
for den enskilde att avgora om|

deras direktiv adr godtyckliga
eller ofrdnkomliga. Att allmén-

heten, da regleringarna sockras|
med propaganda, dr beredd att|
godta mycket i forlitande pa|

hirskarnas auktoritet framgar

av att inte ett #n storre och| =
mera bittert missndje uppstatt|
da man funnit det viktigare att|
skicka varor pa kredit till i
Ryssland #n att anskaffa nod-|
vindighetsvaror  for  svensk|

rakning.

I detta hinseende — liksom
i ovrigt vid utvecklingen fran|

frihet ©ver regleringar till|
socialisering — nés slutpunkten

forst da allménheten genom f6-|
reskrifter och agitation i for-|

ening blivit ett smidigt redskap
for den byrakrati som i folkets
namn Gvertagit statsmakten. |

| De diplomatiska
| utndmningar

som i gar offentliggjordes &r

alltigenom tilltalande. Hr Bo-|
heman, en av véra mest intel-|
ligenta och erfarna diplomater,

blir beskickningschef i Wash-|

ington; sedan hr Eriksson for

mer #n ett ar sedan blev tjanst-|

ledig har denna post med takt|
och energi skotts av ambassad-
radet Aminoff, men detta ar-
rangemang avsags fran borjan
som ett provisorium. Den nye|
ambassadoren i London liksom
den nye ministern hos FN hor ;
likaledes till eliten inom var
utrikesrepresentation. Ambas-
sador Erixsson far genom for-
flyttningen till Kopenhamn en
mindre kriavande post &n forut.
Den nye chefen for politiska -
avdelningen, utrikesradet Dahl-
man, har som presschef gjort
sig bade omtyckt och respek-
terad.




